I Bristol Myers Squibb

CONVENIO DE COLABORACION
En Madrid, a de Julio de 2022

REUNIDOS

De una parte, BRISTOL-MYERS SQUIBB S.A.U., entidad domiciliada en calle Quintanaduefas 6, 28050
de Madrid, con CIF _, y en su nombre y representacién D./Dfia. Roberto Urbez, en su
condicidn de apoderado de la misma, en virtud de Director General (en adelante, la “Compaiiia”).

De otra parte, Fundaciéon Publica Andaluza para la Gestion de la Investigacion en Salud de Sevilla
(FISEVI) (en adelante, la “Fundacidon” o “FISEVI”), entidad domiciliada en Hospital Universitario
Virgen del Rocio. Ed Laboratorios 62 Planta Calle Avenida Manuel Siurot s/n, Sevilla, 41013; con C.I.F.
, Y en sunombre y representaciéon D. José Caifidn Campos, en su condicién de apoderado

Y de otra Parte, D. Luis de la Cruz Merino con domicilio profesional en Hospital Universitario Virgen
Macarena, Av Dr. Fedriani S/N CP 41009 de Sevilla (en adelante el “Responsable del Proyecto”)

Reconociéndose ambas partes capacidad juridica suficiente, suscriben el presente documento v, al
efecto,

EXPONEN

I La Compafiiia es una compafia biofarmacéutica dedicada a la investigacion, desarrollo, y
distribucion de productos biofarmacéuticos en diversas areas terapéuticas y especialmente
interesada en las dreas de [oncologia, inmunoterapia, cardiologia e inmunologia entre otras]
mediante el desarrollo de proyectos de colaboracién con hospitales y centros sanitarios que
ayuden a mejorar la calidad de vida del paciente, entre otras cuestiones.

Il. Que la Fundacidn es una organizacion publica de naturaleza fundacional, sin animo de lucro, con
personalidad juridica propia y plena capacidad juridica y de obrar, perteneciente al sector
publico de Andalucia que estd acogida a lo dispuesto en el Titulo Il de la Ley 49/2002, de 23 de
diciembre, de régimen fiscal de las entidades sin fines lucrativos y de los incentivos fiscales al
mecenazgo (“Ley 49/2002") y que tiene capacidad para poder firmar el presente Convenio.

lll.  LaFundacidn esla entidad beneficiariay responsable de la gestién de los fondos de Investigacién
de los centros e instituciones sanitarias publicas de la provincia de Sevilla, entre los que se
encuentra el Hospital Universitario Virgen Macarena —en adelante el Centro-.
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IV. Que la Compaiiia, la Fundacién desean desarrollar de manera conjunta un proyecto que consiste
en la evaluacién de nuevos protocolos de atencidn sanitaria en el servicio de Oncologia Médica
dirigidos a paciente sometido a inmunoterapia (el “Proyecto”).

V. Que las Partes disponen de los medios técnicos y humanos necesarios para el desarrollo del
Proyecto y desean firmar el presente Convenio de conformidad con las siguientes

CLAUSULAS
PRIMERA.-OBJETO

Las partes acuerdan colaborar conjuntamente para evaluar nuevos protocolos de atencién sanitaria
en el servicio de Oncologia Médica dirigidos a paciente sometido a inmunoterapia (en adelante, el
“Proyecto”).

En el Anexo | que se adjunta al presente Convenio se recoge la descripcion detallada del Proyecto. En
particular:

(i) objeto, finalidad y contenido del Proyecto;
(ii) actuaciones que las partes se comprometen a ejecutar en el marco del Proyecto;
(iii) calendario de ejecucion del Proyecto;

(iv) medicion de los resultados del Proyecto.

El presente Convenio de colaboracién cumple con lo dispuesto en los articulos 47 y siguientes de la
Ley 40/2015, de 1 de octubre, de Régimen Juridico del Sector Publico.

SEGUNDA.- CONDICIONES ECONOMICAS

La Compafiia se compromete a colaborar y contribuir a la financiacion del Proyecto que se llevara a
cabo al amparo del presente Convenio, con un importe total de treinta mil euros (30.000€), impuestos
aplicables no incluidos, que serdn abonados por parte de la Compafiia a la Fundacidn de la siguiente
manera:

- Hito 1: se abonara la mitad del importe (15.000€) a la firma del convenio de colaboracién.
- Hito 2: se abonara la mitad restante del importe total (15.000€) tras la confirmacion del inicio
del proyecto.

El desglose de los conceptos a que debera destinarse la contribucion econdémica mencionada, asi como
las condiciones de facturacién y pago, aparecen detallados en el Anexo Il.

Las partes reconocen que la aportacion de las cantidades previstas en esta clausula se consideran
adecuadas para el desarrollo de las actividades contempladas en el marco del Proyecto, sin que en
ninglin momento superen los costes totales asociados al mismo, y no constituyen un incentivo para la
recomendacion, prescripcidon, compra, suministro, venta o administracion de productos propiedad de
la Compaiiia y asimismo declaran que la entrega de la contribucion econdmica no conlleva ninguna
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obligacion de prescribir, suministrar, recomendar o adquirir productos de la Compafiia bajo un status
de preferencia.

Asimismo, la Fundacién garantiza que la contribucién econdmica recibida en virtud del presente
Convenio se destinara a la realizacion del Proyecto objeto de la colaboracion. En ningln caso, se podra
destinar la cantidad percibida a la financiacion, directa o indirecta, en todo o en parte, de una
actividad que no tenga un contenido directamente relacionado con la finalidad de la colaboracién.
En caso de incumplimiento de lo dispuesto en el presente parrafo, la Compaiiia se reserva el derecho
de resolver el presente Convenio, debiendo la Fundacién reembolsar a la Compaiiia integramente
cualesquiera cantidades recibidas al amparo del mismo.

TERCERA.- COMISION DE SEGUIMIENTO

Las Partes constituiran una Comisién de Seguimiento que se reunira, presencial o virtualmente, para
llevar a cabo el seguimiento de este Convenio y garantizar la adecuada coordinacién de las acciones
de las Partes, que estara compuesta por los siguientes miembros:

- - Una persona designada por BMS: Patricia de Ila Concha. Email:

- Una persona designada por la Fundacién: Luis de la Cruz MerinoEmail:

La Comisidén de Seguimiento se reunird al menos dos veces al afio debiendo reunirse por
primera vez a los tres meses de la firma del presente Convenio. La Comisidén podra ser
convocada por cualquier miembro, con un minimo de antelacion de quince dias.

En general, seran funciones de esta Comision:

- Discutir y comentar la implementacién del Proyecto;

- Seguimiento del uso de los fondos aportados;

- Seguimiento de los indicadores y resultados del Proyecto;

- Velar y proponer las medidas necesarias para el mejor el cumplimiento de los
fines de este Convenio;

- Resolver cualquier conflicto, controversia o incidencia que suceda durante la
ejecucion del Proyecto; y

- Elaborar un informe resumen de las principales conclusiones de las reuniones.
CUARTA.- OBLIGACIONES DE LAS PARTES

Las partes se obligan a desarrollar el Proyecto de conformidad con los términos y condiciones
indicados en el presente Convenio y sus anexos, y con estricto cumplimiento de la normativa y cédigos
sectoriales que resulte de aplicacidn, incluyendo el Cdédigo de Buenas Practicas de la Industria
Farmacéutica de Farmaindustria y las obligaciones en materia de transparencia a que se refiere la
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Clausula Decimosegunda.
Asimismo, las partes se comprometen a:

i. notificar inmediatamente a la otra Parte cualquier informacioén relacionada con el Proyecto
gue pudiera afectar de forma sustancial a su normal desarrollo.

ii. tomar todas las medidas necesarias y razonables para realizar a tiempo sus tareas asignadas
en el programa de trabajo del Proyecto, y tener disponible a tiempo las informaciones y
resultados para la otra parte, cuando asi se contemplara para el normal desarrollo del
Proyecto.

iii. asegurarse de la exactitud de cualquier tipo de informacidon o material que suministre a la
otra parte y corregir lo antes posible cualquier error en el mismo que le haya sido notificado.
La parte receptora se hace responsable del uso que le dé a dicha informacion y materiales.

iv. actuar en todo momento de buena fe y de una manera que refleje el buen nombre, la buena
voluntad y reputacion de las Partes, de acuerdo con las correctas practicas éticas comerciales,
médicas y asistenciales.

v. participar de forma colaborativa en las reuniones que establezcan los drganos de
coordinacién del Proyecto.

Por su parte, la Fundacion se compromete a:
i. colaborar con la Compaiiia en la definicidn, desarrollo y ejecucién del Proyecto.
ii. colaborar con la Compafiia en el analisis de los indicadores del Proyecto.

iii. cumplir con la normativa aplicable asi como con las politicas internas de la Compafiia que
resulten de aplicacidn al Proyecto y les sean comunicadas a tal efecto. ,

iv. obtener y mantener todas las autorizaciones, licencias y permisos necesarios para la
realizacién del Proyecto;

v. disponer en todo momento durante la vigencia del Convenio de las instalaciones, la
experiencia y los conocimientos técnicos especificos necesarios para el correcto desarrollo
del Proyecto;

vi. cooperar, en su caso, con terceros proveedores de servicios que la Compafiia contrate en el
marco de la ejecucion del Proyecto.

vii. destinar las cantidades pactadas en la Cldusula Segunda exclusivamente a la realizacion del
Proyecto.

viii. responsabilizarse de todos los aspectos relacionados con el desarrollo del Proyecto que le
correspondan, incluida la contratacidn y direccién del personal necesario para la realizacién
de la misma.

ix. asistir a la Comisidon de Seguimiento definida en la Clausula Tercera.
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Por su parte, el Responsable del Proyecto se compromete a:
i. colaborar con todas las partes en la definicidén, desarrollo y ejecucion del Proyecto.

ii. obtener y mantener todas las autorizaciones, licencias y permisos necesarios para la
realizacién del Proyecto.

iii. disponer en todo momento durante la vigencia del Convenio de la experiencia y los
conocimientos técnicos especificos necesarios para el correcto desarrollo del Proyecto.

iv. cumplir con la normativa aplicable asi como con las politicas internas de la Compafiia que
resulten de aplicacidn al Proyecto y le sean comunicadas a tal efecto.

v. asistir a la Comision de Seguimiento definida en la Clausula Tercera.

vi. cumplir con las obligaciones previstas en el presente Convenio en materia de
farmacovigilancia

Y por su parte, la Compafiia se compromete a:

i. colaborar con el la Fundacién y el Responsable del Proyecto en la definicion, desarrollo y
ejecucion del Proyecto.

ii. contribuiralafinanciacién del Proyecto de acuerdo con lo establecido en la Clausula Segunda.
iii. Asistir a la Comision de Seguimiento definida en la Clausula Tercera.

iv. Colaborar con la Fundaciény el Responsable en el andlisis de los indicadores establecidos en
el Anexo I.

QUINTA.- NO EXCLUSIVIDAD

Las partes reconocen y acuerdan que el presente Convenio se lleva a cabo sobre la base de no
exclusividad y nada de los dispuesto en este Convenio limita la capacidad de las partes de firmar
acuerdos con terceros de similares caracteristicas.

SEXTA.- VIGENCIA Y TERMINACION

El presente Convenio entrard en vigor en el momento de su firma por la tUltima de las partes y expirara
tras la completa finalizacion del Proyecto y, como maximo transcurrido un (1) afio desde su entrada
en vigor, salvo que el mismo se resuelva anticipadamente. Transcurrido el plazo de vigencia inicial, el
Convenio quedara automaticamente resuelto sin perjuicio de que pueda prorrogarse por acuerdo
expreso y por escrito de ambas partes.

Las partes podran resolver el presente Convenio en cualquier momento mediante notificacién por
escrito en caso de incumplimiento grave de la otra parte, que no sea subsanado en el plazo de catorce
(14) dias siguientes a la recepcidn de la notificacion escrita de la parte que aprecie el incumplimiento,
identificando dicho incumplimiento y su voluntad de resolver el Convenio si no es subsanado. La
Compaiiia podra asimismo desistir unilateralmente del Convenio mediante notificaciéon por escrito

| 5



enviada con treinta (30) dias de antelacion.

La extincién o resolucidn anticipada del Convenio no afectara a los derechos ya devengados y las
obligaciones ya contraidas de las partes (incluidos los pagos vencidos en la fecha en que surta efecto
la resolucion o expiracion) ni a la entrada en vigor o la conservacion de la vigencia de las estipulaciones
del Convenio que expresa o implicitamente deban surtir efecto tras su expiraciéon. A estos efectos, las
partes se comprometen a cumplir los compromisos y obligaciones pendientes hasta su total
liquidacién y a devolver los materiales, informacion y/o Equipamiento en su poder que sean propiedad
de la otra parte o a sobre los cuales ostente cualquier derecho de explotacidn. En caso de que se
resuelva el convenio por cualquier causa y el Hospital y/o la Fundacién no hubieran destinado todos
los fondos aportados por BMS al Proyecto, la Fundacién debera devolver el remanente no utilizado a
la Compaiiia.

SEPTIMA.- CONFIDENCIALIDAD

Las partes se comprometen a mantener la confidencialidad de la informacién que les sea comunicada,
0 que obtengan de otro modo en relacion con el presente Convenio. La anterior obligacidn no afectara
a aquella informacion que:

(a) sea de dominio publico (salvo que se encuentre en dominio publico como consecuencia del
incumplimiento del presente Convenio);

(b) esté en posesion de la parte que la haya recibido sin que haya incumplido ningin deber de
confidencialidad; o

(c) deba ser revelada por disposicidon legal o administrativa u obligaciones relativas a sociedades
cotizadas, o para cumplir las obligaciones de transparencia previstas en los cddigos de
autorregulacion aplicables al sector farmacéutico.

Este compromiso de confidencialidad entrara en vigor en la misma fecha que el presente Convenio y
permanecera vigente durante un periodo de cinco (5) aiios tras su finalizaciéon.

OCTAVA.- PROTECCION DE DATOS

Las partes se comprometen a cumplir lo dispuesto en la legislacién nacional y europea aplicable a los
datos de caracter personal en cuanto a la recogida, uso, comunicacién, conservacion y tratamiento de
dichos datos personales obtenidos en el marco de ejecucion del presente Convenio.

Las partes serdn responsables del tratamiento de los datos personales que respectivamente recaben
en ejecucién del presente Convenio, salvo que se acuerde otra cosa, y se comprometen a indemnizarse
y mantenerse mutuamente indemnes por cualquier dafio o perjuicio causado como consecuencia del
incumplimiento por cada parte de lo dispuesto en la normativa citada.

El tratamiento de los datos de caracter personal de los firmantes del Convenio, asi como los
apoderados y empleados de las partes, que sean necesarios para la adecuada ejecucién del Convenio,
se realizard conforme a lo dispuesto en el Reglamento General de Proteccidon de Datos, para las
finalidades de la administracién, gestién, archivo y control del Convenio, para su revelacién a los
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subcontratistas de las partes en el marco de ejecucion del Convenio y para el cumplimiento de las
obligaciones legalmente exigidas a las partes, durante el tiempo de duracién del Convenio v,
posteriormente, durante los plazos exigidos para el cumplimiento de las obligaciones legales de ambas
partes.

En relacién con el tratamiento de los datos personales a que se refiere el parrafo anterior, de
conformidad con lo dispuesto en el Reglamento General de Proteccién de Datos:

o los interesados podran ejercitar los derechos de acceso, informacidn, portabilidad,
rectificacién, limitacién, supresion y oposicion. En el caso de la Compaiiia, el interesado podra
ejercitar tales derechos vy solicitar informacién adicional sobre el tratamiento de sus datos
personales, dirigiendo su solicitud a la direccién de e-mail: | ||| | | | I En ¢ caso de la
Fundacion Publica Andaluza para la Gestion de la Investigacion en Salud de Sevilla, dirigiendo

su solicitud  a direccién de e-moi

J También los interesados podrdn presentar una queja ante su autoridad de control competente
si considera que el tratamiento de la informacion por la Compaiiia infringe la legislacion
aplicable.

J La Compaiiia podrd también compartir los datos personales con otras filiales de la Compafiia o

con proveedores de servicios contratados por la Compafiia para las finalidades anteriormente
descritas. Estas empresas pueden tener su sede social en la Unién Europea o en paises
terceros. La Compaiiia velara por la adecuada proteccién y legitima transferencia de datos
entre las empresas de su grupo de acuerdo con las leyes de proteccién de datos y procurara
gue su informacién personal sea protegida adecuadamente cumpliendo con la normativa
aplicable en los supuestos de que dichas empresas estén localizadas en paises respecto de los
cuales puede que no se haya declarado por la Comisidn Europea un nivel adecuado de
proteccién de datos personales.

NOVENA.- MATERIALES

La Fundacion serd la Unica responsable de la elaboracion de los Materiales del Proyecto y contenidos
generados como consecuencia del mismo. La Compafiia no intervendrad, ni tendra control alguno sobre
la generacién de los contenidos o Materiales. No obstante, lo anterior en caso de que la Compaiiia lo
considere necesario, los mismos estaran sometidos a las politicas internas de la Compafiia sobre
revision y aprobacion de materiales y podran sufrir en tal caso los ajustes necesarios.

A los efectos de lo dispuesto en la presente Clausula, se entendera por “Materiales” el conjunto de
documentos, software o cualquier otro material escrito, en formato impreso, electrénico, audiovisual
o cualquier otro formato, sea como borrador o en su versién definitiva, asi como cualquier creacién o
resultados que hayan sido creados o generados en virtud del presente Convenio.

Los Materiales no contendrdn, en ningln caso, mencidn o referencia alguna, directa o indirecta, a
medicamentos especificos destinados al tratamiento de enfermedades, comercializados o en
investigacion.

En ningun caso los Materiales podran contener el logotipo, nombre comercial o mencién alguna
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directa o indirecta a la participacién o patrocinio de ninguna entidad que sea ajena a las partes
firmantes del presente Convenio, salvo que las partes expresamente asi lo acuerden y se haya
obtenido, en tal caso, el expreso consentimiento de dicha entidad o entidades.

DECIMA.- PROPIEDAD INDUSTRIAL E INTELECTUAL, USO DE NOMBRES Y PUBLICACIONES

El presente Convenio no afecta a los derechos de propiedad intelectual e industrial preexistentes de
las partes, que seguiran siendo titularidad de la parte que los introdujo. Esto significa, a titulo
enunciativo pero no limitativo, que las partes seguiran siendo titulares de los derechos de propiedad
industrial e intelectual que les correspondan sobre sus logotipos, nombres comerciales, marcas.

Todos los resultados y Materiales que pudieran generarse por las partes como consecuencia de la
realizacién del Proyecto objeto del presente Convenio serdn propiedad de las Partes en régimen de
cotitularidad, en funcién de la aportacidon de cada una de ellas, lo que serd objeto de un Acuerdo
Especifico realizado al efecto. En cualquier caso, y con caracter previo a la formalizacion del referido
acuerdo, ninguna de las partes cotitulares podrd ejercer su derecho de explotacion de manera
independiente sin el consentimiento expreso del resto de cotitulares. Este Convenio no se entendera
como un otorgamiento, expreso o implicito, de derecho o licencia alguna en relacién a los derechos de
propiedad intelectual e industrial sobre los Materiales generados para el Proyecto.

Asimismo, las Partes se reconocen el derecho que ostentan individualmente para publicar los
resultados del Proyecto. En este sentido, las partes podran realizar cualquier accion encaminada a
publicar, divulgar, o presentar los resultados, incluyendo pero no limitdndose a conferencias orales,
tesis doctorales, abstracts a congresos, articulos cientificos o divulgativos, o cualquier otro modo de
comunicacion que se pretenda realizar en relacidn con el proyecto, siempre y cuando ello no afecte a
la proteccion de la informacion que se quiere divulgar ni afecte a las condiciones de confidencialidad,
o a lo convenido explicitamente en cada Anexo.

Para ello, la parte que quiera divulgar alguna informacién relacionada con el Proyecto, enviara con
una antelacién suficiente no inferior a cuarenta y cinco (45) dias, una copia del soporte a publicar a
las otras partes. La otra parte deberd manifestar su acuerdo o desacuerdo por escrito a tal peticién,
sin que ello suponga un obstaculo a la publicacién, y ello deberd hacerlo en un plazo maximo de treinta
(30) dias desde la fecha de la recepcion de la solicitud trasladando a la otra parte del Proyecto, sus
comentarios y/o sugerencias sin resultar éstas preceptivas ni vinculantes para la publicacion. La
Compaiiia Unicamente podra oponerse a una publicacién en el caso de que justifique que la misma
contiene informacion confidencial de la Compafiia, informaciéon errénea sobre el desarrollo del
Proyecto o que no incluya el redactado indicado a continuacion.

En cualquier documentacion, carteles, propaganda o publicaciones, articulos periodisticos que se
elaboraran por las partes para su difusién o divulgacién publica en relacién con el Proyecto
exclusivamente en los casos previstos en el presente Convenio, debera hacerse especial mencidén a
las partes. En particular, se debe incluir el siguiente disclaimer “Con la colaboracién de BMS en el
Proyecto Atenciéon Domiciliaria Integral”. La utilizacidn del nombre de cualquiera de las Partes
requerira su autorizacion previa y expresa por escrito.

DECIMOPRIMERA.- BUENAS PRACTICAS Y CONFLICTO DE INTERES
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Cada una de las partes deberan cumplir con toda aquella legislacion, normativas, reglamentos y
cédigos sectoriales que le sea de aplicacidén segun su naturaleza juridica y ambito de actuacién, en su
caso el Cédigo de Buenas Practicas de la Industria Farmacéutica, asi como las normas nacionales e
internacionales en materia anti-corrupcién y anti-soborno, como por ejemplo la U.S. Foreign Corrupt
Practices Act, que prohiben el soborno y el pago o el ofrecimiento de dinero u objetos de valor a
funcionarios publicos o miembros de partidos politicos con la finalidad de obtener beneficios
empresariales. En caso de que exista una investigacion abierta contra por practicas corruptas, , la
Fundacion y el Responsable del Proyecto informaran a la Compaiiia a la mayor brevedad posible y la
Compaiiia podra terminar el presente Convenio de manera unilateral.

Asimismo, la Fundacion y el Responsable del Proyecto garantizan que no existe ningun conflicto de
intereses que pueda impedirle desarrollar el Proyecto de conformidad con el presente Convenio y sus
anexos, incluidos sin limitacion los conflictos de intereses con sus empleados, administraciones
publicas, con el servicio nacional de salud, con otros Convenios, contratos y/o acuerdos, o con la
normativa aplicable. En caso de que se plantee un conflicto durante el periodo de vigencia, la
Fundacién y el Responsable del Proyecto notificaran esta circunstancia a la Compaiiia, y se atendra
a las instrucciones razonables de ésta para resolver el conflicto (que podran incluir la terminacion
del presente Contrato).

En cumplimiento de las obligaciones en materia de transparencia que, en su caso, vengan legalmente
impuestas a las Partes, y en concreto para la Fundacién el cumplimiento de lo preceptuado en la Ley
1/2014, de 24 de junio, de Transparencia Publica de Andalucia, el presente contrato sera objeto de
publicacién para garantizar la transparencia de su actividad relacionada con el funcionamiento v el
control de la actuacion publica por parte de la ciudadania y de la sociedad en general y favorecer la
participacion ciudadana en la misma. Seran de aplicacién, en su caso, los limites al derecho de acceso
a la informacién publica previstos en la normativa basica y, especialmente, el derivado de la
proteccidn de datos de caracter personal, por lo que la publicidad se llevara a cabo previa disociacion
de los datos personales en él contenidos.

DECIMOSEGUNDA.- TRANSPARENCIA

Sin perjuicio de lo dispuesto en la Clausula Séptima, las partes acuerdan que la Compaiiia podra revelar
y/o difundir publicamente en foros y medios apropiados (incluyendo paginas web) los términos del
presente Convenio, las actividades relativas al Proyecto y los honorarios y gastos asociados al presente
Convenio por motivos de transparencia de conformidad con la legislacion aplicable y el Cédigo de
Buenas Practicas de la Industria Farmacéutica.

Las partes se comprometen a colaborar con la Compafiia para dar cumplimiento a los compromisos de
transparencia a los que estd sometido y, en caso de ser necesario, a remitir la informacién que la
Compaiiia razonablemente le requiera para cumplir con los mencionados compromisos en relacién
con la publicacion de las transferencias de valor.

DECIMOTERCERA. - CESION DEL CONVENIO

Ninguna de las partes podra ceder los derechos y obligaciones recogidos en el presente Convenio, ni
transmitir o novar el mismo sin el consentimiento previo por escrito de la otra parte, que no podra ser
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denegado o retrasado injustificadamente.

DECIMOCUARTA.- MODIFICACIONES DEL CONVENIO

Cualquier modificacién que se produzca con posterioridad a la firma del Convenio habra de realizarse
por escrito, y previo acuerdo de ambas partes, mediante la suscripcion de la correspondiente adenda.

Si, por cualquier razén alguna de las clausulas del presente Convenio fuera declarada nula, ello no
afectara a la validez del resto del Convenio, manteniéndose los términos del mismo, siempre que
dicha cladusula sea independiente del resto y que no sea de tal importancia que sin ella el Convenio
no se hubiera formalizado.

DECIMOQUINTA.- NOTIFICACIONES

Las notificaciones que se realicen las partes por razon del presente Convenio de Colaboracion se
elaboraran por escrito (incluyendo via e-mail), y se consideraran recibidas cuando se entreguen en
persona, o por medios electrdnicos con justificante de entrega, o cuando hayan transcurrido cinco dias
laborables desde la fecha de envio, en los casos en que se hayan remitido mediante correo certificado.
Las notificaciones se enviaran a los destinatarios que siguen, salvo que sean actualizados por las partes
mediante notificacion por escrito (incluyendo via e-mail):

e Por parte de la Compaiiia:
- Persona de contacto: Patricia de la Concha
- Direccioén postal: calle Quintaduefias 6, 28050 de Madrid
- e-mil:
e Por parte de la Fundacion:
- Persona de contacto: José M. Fernandez Alvarez

- Direccién postal: Hospital Universitario Virgen del Rocio. Ed Laboratorios 62 Planta
Calle Avenida Manuel Siurot s/n, 149, Sevilla, 41013E-mail:

DECIMOSEXTA.- FARMACOVIGILANCIA

i. El Proveedor de servicios debera notificar de inmediata BMS todos los “Acontecimientos
Adversos” y “Otros Acontecimientos Notificables” asociados a un producto de BMS no mas
tarde de un (1) dia habil o tres (3) dias naturales, lo primero que ocurra, desde que tuvo
conocimiento del mismo. La definicion de "Acontecimientos Adversos" y "Otros
Acontecimientos Notificables" se encuentran definidos en

ii. El Proveedor de servicios debera utilizar el formulario de notificacidon especifico que BMS le
facilite y debera enviar toda la informacidn que razonablemente le solicite BMS.
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iii. Las notificaciones deberan ser enviadas en inglés por correo electrénico a la direccion

-, por al numero || o ror teléfono al numero

iv. Reconciliacidn caso por caso.

1. Enla medida en que el Servicio implique la recogida de datos primarios, el Proveedor de
servicios llevard a cabo una reconciliacion caso por caso segun las instrucciones de BMS para
confirmar que BMS haya recibido todos los informes del Proveedor de servicios. La recogida
de datos primarios significa la recogida de datos directamente de un individuo, originalmente
recogida para los propdsitos del proyecto. El proveedor de servicios iniciara la actividad de

reconciliacion enviando un correo electrénico a_para

solicitar un informe de reconciliacién.

2. Lareconciliacién se realizard cada tres meses, salvo que se acuerde lo contrario por BMS por
escrito.

v. Formacion. Todo el personal del Proveedor de servicios debera completar la formacién que
razonablemente requiera BMS en materia de informacion sobre seguridad, y debera acreditar o
certificar la realizacidn de dicha formacién, conforme a lo solicitado razonablemente por BMS.
Para completar la formacion sobre acontecimientos adversos, visite

vi. El Proveedor de servicios debera ejecutar sus obligaciones en materia de seguridad en
cumplimiento de la normativa aplicable, incluida la relativa a la proteccion de datos personales.

vii. El Proveedor de servicios deberd cumplir con las solicitudes de informacidn adicional razonables
de BMS, en caso de ser necesarias.

viii. El Proveedor de servicios debera informar de inmediato a BMS de las “Reclamaciones de
Calidad del Producto” (como se define en ||| GGG 2soci2das con
un producto BMS no mas tarde de un (1) dia habil o tres (3) dias naturales desde que tuvo
conocimiento de la misma. A los efectos de la notificacion, el Proveedor de servicios debera
enviar toda la informacién de que disponga sobre la reclamacidn al contacto de BMS del pais
donde se encuentre el notificador. La informacién de contacto de BMS puede consultarse en la
web_. En caso de que no esté disponible o no se
proporcione la informacién de contacto de BMS del pais donde se encuentra el notificador, el
Proveedor de Servicios debera efectuar la notificacién al contacto de BMS para Estados Unidos.
El proveedor de servicios deberd cumplir con las solicitudes de seguimiento razonables de BMS
sobre las “Reclamaciones de Calidad del Producto” notificadas.

DECIMOSEPTIMA.- MISCELANEA

1. Las partesreconocen expresamente que la Compaiiia, en ninglin caso proporcionara, con base en
el presente Convenio, financiacién directa de ningun tipo para el desarrollo de actividades por
parte de la Fundacion distintas a las expresamente pactadas en el presente Convenio.

2. Las partes son contratistas independientes y nada de lo dispuesto en este Convenio implicara una

I 1



%

relacion de asociacion, agencia o empresa conjunta entre las partes o entre éstas y su personal
respectivo. En ese sentido, en ninglin caso se entendera que el personal de una parte es personal
de otra. Cada parte es responsable de cumplir con todas las obligaciones que le apliquen en
materia laboral, fiscal, asi como cualquier otra que resulte aplicable. Ninguna parte responderd
de cualquier declaracion, acto u omision de la otra parte que fuese contrario a lo sefialado en la
presente Clausula.

Este Convenio contiene el acuerdo total entre las partes sobre el mismo objeto y sustituye y
reemplaza a cualquier acuerdo anterior, verbal o escrito, al que hubieran llegado las partes.

Nada de lo estipulado en el presente Convenio supone identidad de partes, o que una sea
considerada el agente de la otra. Ninguna parte respondera de cualquier declaracion, acto u
omision de la otra parte que fuese contrario a lo anterior.

La no exigencia por cualquiera de las partes de cualquiera de sus derechos de conformidad con
el presente Convenio no se considerard que constituye una renuncia de dichos derechos en el
futuro.

Las partes acuerdan que cualesquiera condiciones legales de la Fundacidon adjuntas o
referenciadas en el presente Convenio no serdn de aplicacién en la medida en que contradigan lo
dispuesto en este Convenio.

La Fundacidn y el Responsable del Proyecto deberan cumplir con las solicitudes de seguimiento
razonables por parte de la Compafiia y proporcionar la informacidn que razonablemente la
Compaiiia le solicite en relacién con el Proyecto.

El presente Convenio se regira e interpretara de conformidad con la Ley espafiola. Las partes se
comprometen a tratar de resolver amistosamente a través de la Comision de Seguimiento
cualquier diferencia que sobre este Convenio pueda surgir. En el caso en que no fuera posible
llegar a una solucién amistosa respecto a la interpretacién y aplicacién del presente Convenio,
los Tribunales y juzgados de Madrid (capital) seran los competentes, renunciando expresamente
las partes a cualesquiera otros fueros que pudieran corresponderles.

Y en prueba de conformidad de cuanto antecede, firman el presente Convenio por duplicado
ejemplar, en el lugar indicado en el encabezamiento.

BRISTOL-MYERS SQUIBB S.A.U.

Fdo.: Roberto Urbez
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Cargo: General Manager

Fecha: Jul 18, 2022

FISEVI

Fdo.: D. José Cafidn Campos

Cargo: D
Fecha: Jul 14, 2022

Responsable del Proyecto]

Fdo.: D. Luis de la Cruz Merino

Cargo: Director de la Unidad de Gestién Clinica
de Oncologia

Fecha:  Jul 16, 2022
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